ATTENTION: POUR TOUTE INTERVENTION SUR L' APPLIQUE, COUPER L' ALIMENTATION.
CAREFUL: FOR THIS OPERATION YOU HAVE TO CUT OFF THE POWER.

ACHTUNG: FUR DIESE HAND HABUNG MUB DER STROM UNTERBROCHEN.
CUIDADO: PARA CUALQUIER INTEVENCION EN EL APLIQUE, CORTAR LA ALIMENTACION ELECTRICA.

ATTENZIONE: PER QUELUNQUE INTERVENTO SULL' APPLIQUE INTERROMPERE L' ALIMENTAZIONE ELECTRICA.

AIELIER SEDAP

LES BEAUX ARTS DU PLATRE

50mm macxi

l

50mm maxi

N

Applique 3055

Vis a empreinte Torx 10 /

1809 - 1818 & 3055

018020505-0
Luminaire Classe 1 Classe 1 lamp Leutchen Klasse 1 Luminario de clase 1 Lume Classe 1

(relié a la terre ) ( earthed ) ( mit erdleitung ) ( conexion a tierra ) ( collegato a terra ) 26W - Culot G24q3
Type de lampe: Bulb type: Glasbime typ: Lipo de bombilla: Typo di ampola: ‘N J _

Fluorescente Fluorescent Leuchtstoffbirne Fluorescente Fluorescente 32 C ulOt GX2 4q3

26-32-42 W 26-32-42 W 26-32-42 W 26-32-42 W 26-32-42 W 42W - Culot GX24q4

Tension: 230 / 240 Volts. Fréquence: 50 Hertz.
Appliques

Module de détection présent
ou non suivant le type
d'équipement choisi.




Appliques 1809 & 1818

Montage Applique 1818

Montage
Applique 1809

Vis a empreinte Torx 10

Cablages équipements gradables

Un rodage de 100H a 100% du flux est obligatoire avant de faire varier l'intensité lumineuse.
Before dimming light intensity, please run the flux at maximum power for 100 hours.
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Gradation I-10V Gradation Push-Dim

L

N - La fonction Push-Dim ne doit jamais étre utilisée en méme temps

< qu'un contréleur DALI. I faut étre soit en mode DALI ou en mode Push-Dim.
- Bouton poussoir a témoin lumineux interdit.

| ) D 0o [ - Le mode Push-Dim doit étre initialisé lors de la premiere utilisation par
(')7_9 %H S g 2 H E un appui de plus de 3 secondes sur le BP.
+0 ] [
-0 )L I¥0om [ - the DIM function should never be used together with a DALI controller.
1-10V - It must be either in DALI mode or in Push-Dim mode.

- Push buttons with indicator light are prohibited.
OPTION 1-10v - The Push-Dim mode must be initialized at the first use by pressing more

. , . than 3 seconds the push button.
- Nombre d'appareils connectés (courant de commande maximum et

puissance maxi) suivant modéle de l'interrupteur.
- Si besoin, prévoir un relais de puissance (non représenté).

- Max. number of ballast depends on dimmer installed. L
- If necessary, use a power relay (not shown,). N
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1 i Bouton poussoir (Push dim)

D (]
DALI ] [l
DALI D (

DALI



ATTENTION: POUR TOUTE INTERVENTION SUR L' APPLIQUE, COUPER L' ALIMENTATION.
CAREFUL: FOR THIS OPERATION YOU HAVE TO CUT OFF THE POWER.

ACHTUNG: FUR DIESE HAND HABUNG MUB DER STROM UNTERBROCHEN.
CUIDADO: PARA CUALQUIER INTEVENCION EN EL APLIQUE, CORTAR LA ALIMENTACION ELECTRICA.
ATTENZIONE: PER QUELUNQUE INTERVENTO SULL' APPLIQUE INTERROMPERE L' ALIMENTAZIONE ELECTRICA.

atelier sedap

018020632-1

Luminaire Classe 1 Classe 1 lamp Leutchen Klasse 1 Luminario de clase 1 Lume Classe 1 .
(relié a la terre ) ( earthed ) ( mit erdleitung ) (‘conexion a tierra ) (collegato a terra ) Pu]ssance: 23.4W/ 3 50m A
Type de lampe: Bulb type: Glasbime typ: Lipo de bombilla: Typo di ampola: -
Leds Leds Leds Leds Leds Tension: 230 / 240 Volts.
2910lm/ 350mA 2910lm/ 350mA 29101Im/ 350mA 2910lm/ 350mA 2910lm/ 350mA Fréquence: 50 Hertz.

- Ces données peuvent étre modifiées sans préavis.
- Subject to change without notice.

~

Visuel non représentatif.
Unrepresentative visual.

DALI

- La fonction bouton poussoir ne doit jamais étre
utilisée en méme temps qu'un contréleur DALI.
11 faut étre soit en mode DALI ou en mode

II:I II:I Touch Dim.
[ © - Bouton poussoir a t¢émoin lumineux interdit.
% H E 8 B % % H E 8 B % - the DIM function should never be used
N®ToooD (1 N®looon [ together with a DALI controller.
— | (] DALI | 1 - It must be either in DALI mode or in
DL @0FooD [ DALI D @0¥ool { Touch Dim mode.

- Push buttons with indicator light are prohibited.

OPTION Bouton poussoir (Push dim) DALI
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